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Fotocontroles Electronicos Electronic Photocells Relé Fotoelétrico

Proporcionan un control automatico de They offer an automatic turn on and Permite o controlo automadtico de luzes
encendido y apagado de ldmparas de off control of any type of lamps, by (liga/desliga) de qualquer tipo, a través
cualquier tipo, accionados por el nivel means of the measurement of external | do sensores de iluminagdo externa (luz
de iluminacion externa (luz solar). light (sun light). solar).

0Cod.0113 o Cod. 0123

Cod. 0103
°lo o Cod. 0109 o Cod. 0121

\ Atenuadores de Luz Dimmers Variadores de Luminosidade
\
} Permi . . Permite controlar o brilho de uma
— ermiten regular la luminosidad de una They allow to regulate the luminous . 5 .
- . . . . . variedade de lampadas (lampadas
gran variedad de lamparas intensity of a great variety of lamps incandescentes, lampadas de
e ‘ (incandescentes, halégenas y dicroicas). (incandescent, halogen and dicroic). halogenio e dichroic).

B

Poder atenuador -
o deslizante. o Cod. 1605

i ——a perilla/ knob / rotativo — — Torpedos atenuadores /
Y © Cod. 0354 Dimmers torpedoes / |
o Con solo girar la perilla de su Atenuadores de potencia / Torpedos atenuadores
o Cod. 3701 frente, varia la |n.ten5|dad de : Potency dimmers /

Madulo la luz (sube o baja). Con control a perilla
Turning the knob in the front,

Module . . . .
the luminous intensity varies

With knob or slider

Médulo ! : l Disefiados para el control
o Cod.0353 (increases or decreases). ' ﬂf\. de cargas e’I)evadas control.
Para‘ cajaembutida Girando o botdo em sua testa T For high power cont.ro/ Com botdo ou controle
J : intensidade da luz varia (cima ) deslizante.

Projetados para controlar
cargas aitas.

For buit - in box.

Para caixa embutida. o Cod. 1601

ou para baixo).

Temporizadores Timers Minuteria Eletrénica

Permiten el encendido temporizado de R Permite a igni¢do temporaria da
S . . They allow the temporised lighting of T
las luminarias existentes en los pasillos . . . iluminagdo existente nos corredores
. lamps of corridors and stairs, being .
y escaleras, pudiendose regular el . L e escadas, sendo capaz de ajustar o
. : . able to regulate the time of lighting. S
tiempo de encendido de las mismas. tempo da ignicdo das mesmas.

— — para uso industrial / for industrial use / para uso industrial
© Cod. 8901 . —rales™ = [ “
d Médulo o Cod. 0925 Multirrango / multirange / multirange
— Module [¢]
B Médulo ~ © Cod. 0931 Estrella-triangulo /
'; star-triangle / estrella-tridngulo
o Cod. 8927 o Cod. 0907 Montaje en riel DIN
— Para caja embutida De escalera - montaje en riel DIN DIN rie/mounting
= For built - in box To stairs - DIN riel mounting Montagem em tritho DIN
Para caixa embutida Para escadas - Montagem em tritho DIN
0

Protetores de Tensao

Interrompido da alimentacdo do circuito
Con ellos podra proteger contra sobre elétrico em que sdo instalados quando a
y baja tensién, automaticamente todo tensdo da linha tem variagoes que podem
tipo de artefacto eléctrico o electrénico. danificar o equipamento ou dispositivos
conectados. Reconexdo automatica.

Protectores de Tensién Voltage Protectors

Monofasicos / Single-phase / Monofasicos

. azeo
© Cod. 1105 = i

Monofasico - Montaje en riel DIN | s :

Single-phase - DIN riel mounting wr ‘ P F

Monofasico - Montagem em trilho DIN _.--"-'_ \\}

4 — = ° Cod. 1109
o Cod. 1101 e ° Cod. 7901 Trifasico - Montaje en riel DIN
Individual - sobre y baja tension o Cod.7927 Médulo Three-phase - DIN riel mounting
Individual - Over and low voltage Para caja embutida M‘fd“le Trifdsico - Montagem em trilho DIN
Individual - Alta e baixa tensédo For built - in box Médulo o
Para caixa embutida o—

| Detectores Infrarrojos Infrared Detectors Detetores de Movimento
R \l/ ’ Per.mlteg el enc'end.ltdo <|je La.llumlnauon, They allow the starting of the lighting, /ferm/te detectar o mo_wrzento em ur:)a
_: = 3 ct|erre'.-l edun circuito e tec HC;POL or closing of an electrical circuit for alrz,eta.e causar o ;:onexaode 7m circuito
< EICC'OTt, < movmlnen o’,E,lIJ, d'eg (I)SGI motion detection, time and sensitivity € etr/co ‘; orum fmp ode Zs fgar ’
. regular el tiempo y la sensibilidad a la luz B8 ambient light can be requlated. automaticamente, podendose regular o
= ambiente. tempo e a sensibilidade a luz ambiente.
o -
Sy © Cod. 5501 . o Cod. 2981 . oCod.2927
Médulo Para Techos Para Caja embutida
M?dule For ceiling == For built - in box
Madulo Para teto E Para caixa embutida
>

Reguladores de Velocidad Velocity Regulators Reguladores de Velocidade

Pode regular a velocidade do motores
de ventilador, exaustores e ferramentas
manuais.

Permiten regular la velocidad de
motores de ventiladores, extractores o
herramientas de mano.

They allow to regulate the motors of
fans, exhaust fans or hand tools.

° Cod. 1501 =g © Cod. 0501
Variador de tension Médulo
enchufable. Module

Médulo

Volitage regulator.
Regulador de tensado. r
/

Circuitos o Modulos Semiarmados
Circuit or Module Semifactured
Circuitos ou Médulos Semiarmados =

Atenuadores de Luz Protectores de Tension Temporizadores Detectores Infrarrojos Reguladores de Velocidad
Dimmers Voltage Protectors Timers Infrared Detectors Velocity Regulators
Variadores de Luminosidade  Protetores de Tensdo Minuteria Eletrénica  Detetores de Movimento  Reguladores de Velocidade

° RBC-SITEL S.R.L. se dedica a la fabricacién ° RBC-SITEL S.R.L. dedicates to the
de productos de uso eléctrico en baja tension ture of electric use products in low ten.
con contenido electrénico destacandose una electronic content, standing out a wide
amplia gama de dispositivos de control luminico. luminal control devices. Established i
Su actividad se inici6 en 1986 y se desarrolld have developed with the permanent i
incorporando permanentemente innovaciones a tion of improvements to our products.
sus productos, los que llegan a los instaladores ones arrive to the installers and/or fina
y/o usuarios fiales, a través de los distribuidores means of efectric material distributors
de material eléctrico. Asimismo, disefia y fabrica Likewise, we design and manufacture
series especiales (OEM). production series (OEM).

Miembro



